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Miracel Systemiibersicht

Miracel system overview

Apercu du systeme Miracel

B Integrated Rack Systems

Grundgestell
Einbauprofile

Schrankseitenwand
und -rickwand

Schranktir und Zubehor

Schrankdeckel und -boden

Schrankbodengruppen
Schranksockel

Rasterschiene
Federmutter

Multifunktionsstrebe
Schrank anreihen

Schranktransport
mit Krandsen

Drehrahmen
Erdungsset

Montageplatte

Basic rack
Installation extrusions

Rack side and rear panel

Rack door and accessories

Rack top and bottom cover

Rack base units
Rack plinth

Mounting rail
Spring nut

Multifunction member
Rack suites

Rack transport with
hoisting eyebolts

Swing-frame
Earthing set
Mounting plate

Chassis de base
Profilé d’encastrement

Paroi latérale et arriere de baie

Porte de baie et accessoires

Couvercle et couvercle
de fond de baie

Ensemble de fond de baie
Socle de baie

Glissiere avec perforations
Ecrou a ressort

Traverse multifonctionelle
Rangée des baies

Transport de baie avec
ouillet de manutention

Cadre pivotant
Set de mise a terre

Plague de montage
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teme

DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS

1 Konstruktiver Aufbau Construction Construction
Seitenwand Grundgestell Luftungsdach Vertik:
Side panel Basis rack Venting roof Vertic:
Paroi latérale Chéssis de base Couvercle de ventilation Profilé
Fronttiren Blende Rickwand
Front doors Trim Rear panel
Portes avant Cache Paroi arriére

Multifunktionsstrebe
Multifunction membe
Traverse multifonctior

:
4
N

Schrankboden
Rack bottom cove
Couvercle de fond de b

Schranksockel stationar
Rack plinth stationary
Socle de baie fixe

Schranksockel fahrbar Schrankbodengruppen
Rack plinth mobile Rack base units
Socle de baie mobile Ensemble de fond de bai
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DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS

alprofil (T-Nut/Lochraster)
al extrusion (T-slot/mounting holes)
 vertical (avec rainure en T/avec perforations)

19"-Drehrahmen Seitenwand
19"-Swing frame Side panel
Cadre pivotant 19" Paroi latérale
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Vertikalprofil Al far 19", mit T-Nut

Vertical extrusion, Al, for 19", with T-slot
Profilé vertical Al pour 19", avec rainure en T
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Vertikalprofil ST fur 19", mit Lochraster
Vertical extrusion, steel, for 19", with mounting holes
Profilé vertical, Tole d* acier, pour 19", avec perforations
aie
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DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS

- 2 Anziehdrehmoment M, Tightening torque My Couple de démarrage M,

Schraubverbindung - Screw connection - Raccord a vis

M5 5,2
M5 Scharnierbefestigung / Hinge fixing / Fixation de la charniere 2,2
Mé 8,8
M8 18,0
M10 selbstfurchend / self-tapping / vis autotaraudeuse 35,0
M12 8,5
M12 Kunststoffschraube / plastic screw / vis en matiére plastique 2,2-30

- 3 Abmessungen

B
Abmessungen - Dimensions - Dimensions &1

B B1 X T T y =
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] | ‘ EE =

600 535 485 600 530 485
700 635 585 800 730 685
800 735 685 900 830 785 -

900 835 785 1 000 930 885

19y}
0\

58

58

VertivCo.com| Vertiv Integrated Systems GmbH, Mariakirchener StraBe 38, 94424 Arnstorf, Germany
© 2016 Vertiv Co. All rights reserved. Vertiv, the Vertiv logo and Vertiv Liebert DSE are trademarks or registered trademarks of Vertiv Co. All other names and logos referred to are trade names, trademarks or registered trademarks of their respective

owners. While every precaution has been taken to ensure accuracy and completeness herein, Vertiv Co. assumes no responsibility, and disclaims all liability, for damages resulting from use of this information or for any errors or omissions. Specifications
are subject to change without notice.

Vertiv. | Miracel Systemubersicht | 011389789 | IndexA | ECRnNo.18375 | 02/18 4



